
DIALOG 
 
 

A:どうした？ 
A: Was ist passiert? 
A: Was ist los? 
A: Was hast du? 
 

A:どうかした？ 
B: Ist (et)was passiert? 
B: Ist (et)was los? 
A: Hast du (et)was? 

B:どうもしてない。 
B: Nichts (ist passiert). 
B: Nichts (ist los). 
B: Nichts (habe ich). 

A:大丈夫？ 
B: (Ist) alles gut? 
B: (Ist) alles O.K.? 
B: (Ist) alles in Ordnung? 
B: Ist es schlimm? 

      B: 大丈夫です。 

B: Alles (ist) gut. 
B: Alles (ist) O.K.. 
B: Alles (ist) in Ordnung. 

 B: (Es ist) nicht so schlimm. 
 
 
 
 
 

VOKABELN 
 
 

so   その様に、そうやって  So macht man das. 

   この様に、こうやって  So funktioniert das. 
       So geht das. 
 

so   とても、あまりにも  Ich bin so hungrig! 

       Das schmeckt so gut! 
 

so ein   この様な、その様な  So ein Haus will ich! 
Ich habe so einen Hunger! 

 

nicht so   それ程～じゃない  (Das ist) nicht so schlimm. 
       Es ist heute nicht so kalt. 
       (Seid) nicht so laut! 
 

schlimm   酷い、最悪   Ist es schlimm? 
       Der neue Film war schlimm. 
 

nicht so schlimm  平気、大丈夫   Es ist nicht so schlimm, aber es tut ein bisschen weh. 

 

weh tun   痛いです、痛む   Mein Kopf tut weh. 

       Es tut nicht mehr so weh. 
 

tun   する    Was tust du da? 
       Am Wochenende tue ich nicht viel. 
       (II) Ich habe nichts getan. 
 

wirklich   本当に    (Das ist) wirklich komisch. 
       Ich muss wirklich mehr Deutsch lernen. 
 



echt   本当に    (Das ist) echt komisch. 

       Ich muss wirklich mehr Deutsch lernen. 
 

wahr   本当・真実・正確である  Ist es wahr? 
       Ist es wahr, dass ein bisschen Rotwein gesund ist? 
 

stimmen   本当である、   Stimmt das ([wirklich/echt])? 
       Stimmt es, dass ein bisschen Rotwein gesund ist? 
 

stimmen   正確である   Stimmen die [Resultate/Ergebnisse]? 

合っている   Die Antwort stimmt (nicht). 
 

aus-sehen  様子である   Die Frau sieht hübsch aus. 

       Auf△3  diesem Foto sehe ich komisch aus. 
 

passieren  起こる    Was passiert hier? 
       Was ist hier passiert? 
       Alles gut, nichts ist passiert. 
 

los sein   発生する、起こる  Was ist los? 
       Im Bierzelt ist etwas los. 
 

gleich sein  同じである   A ist gleich B. 
       A und B sind gleich.    
 

sitzen   座っている   Ich sitze im△3  Zug. 

       Ich sitze auf△3  dem [Platz/Stuhl]. 
 

setzen□4    座る    Ich setze□4  mich auf△4  den [Platz/Stuhl]. 

       Ich setze□4  mich ins△4  Auto. 
 

zu-ordnen◇4   割り当てる   Bitte ordnen Sie die Bilder zu. 
 

herein-kommen  家を入る、上がる  Bitte kommen Sie herein. 

 

Geschenk中  プレゼント   Der Mann gibt ihr das Geschenk. 
 

Spaß haben  楽しむ    Die Kinder haben so viel Spaß! 

       Gestern hatte ich Spaß mit◇3  meinen Freunden. 

 

niesen   クシャミをする   Der Mann musste niesen. 
 

Gesundheit  ブㇾッス・ユー   Gesundheit! 
 

Gesundheit中  健康    Gemüse ist gut für◇4  die Gesundheit. 
 

Zufall男   偶然    So ein Zufall! 

       Es ist ein Zufall, dass wir uns hier treffen□4 . 
 

Sekt男   スパークリングワイン  An△3  Silvester trinken die Leute gerne Sekt. 
 

Bild中   イメージ、図面、絵  Das ist ein Bild von◇3  meiner Tochter. 

 

Foto中   写真    Auf△3  diesem Foto ist ein Junge. 

 

Platz男   席    Ich sitze auf△3  meinem Platz. 
       Gibt es noch Plätze für das Event? 
 

Platz男   場所    An△3  diesem Platz steht ein Haus. 

       Alexanderplatz, Potzsdamer Platz 


